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IMPORTANT, RETAIN FOR FUTURE REFERENCE: READ CAREFULLY

ASSEMBLY INSTRUCTION




Place the mesh seat flat on the
ground, with the stitching side

Insert the 1st metal frame with
foam (“U" shaped tube) into the

facing down.

Insert the 2nd and 3rd metal tubes
(straight tubes) into the sleeves,
small socket to the big socket of
the 1st tube, and connect it.

sleeve, as shown in the picture.

Fold the swing as shown, and insert
the 4th metal tube (“U"” shaped
tube).




Connect the tubes into a
rectangular platform.

Tighten the bolt with screw nut (use
the wrench included in the pack.)
Do not forget the lock washer.

Insert the screw bolt into the
frame tubes.

Rope should look as in the
attached picture.
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Legen Sie den Netzsitz flach auf den Boden,
mit der Nahtseite nach unten.

Stecken Sie die 2. und 3. Metallréhre (gerade
Réhre) in die HUlsen mit der kleinen Buchse
in die grofle Buchse der 1. R&éhre und

Bitte stecken Sie den 1. Metallrahm mit
Schaumstoff (das "U"-férmige Rohr) in die
Hullse, wie abgebildet.

Falten Sie die Schaukel wie abgebildet und
flhren Sie das 4. Metallrohr ("U"-férmige
Réhre) ein.

verbinden Sie diese.

Verbinden Sie die Rohre zu einer
rechteckigen Form.

Nun, setzen Sie den Schraubenbolzen in die
Rahmenrohre ein.




Bitte ziehen Sie die Schraube mit Hilfe der Schraubenmutter an (Schraubenschlissel aus
der Packung verwenden.) Bitte vergessen Sie die Sicherungsscheibe nicht.

Das Seil sollte wie auf dem beigefligten Bild aussehen.
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Placez le siege en maille a plat sur le sol,
avec le c6té couture vers le bas.

Insérez les 2éme et 3éme tubes métalliques
(tubes droits) dans les manchons, la petite
prise sur la grande prise du 1er tube, et
connectez-le.

Connectez les tubes dans une plate-forme
rectangulaire.

Insérez le premier cadre métallique avec de
la mousse (tube en forme de “U ” ) dans le
manchon, comme indiqué sur la figure.

Pliez la balangoire comme indiqué, et
insérez le 4éme tube métallique (tube en
forme de “U” ).

Insérez le boulon a vis dans les tubes de
cadre.




Serrez le boulon avec I'écrou (utilisez la clé fournie dans le paquet.) N'oubliez pas la
rondelle de blocage.

La corde doit ressembler comme indiqué dans la figure ci-jointe.
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Coloque el asiento de malla sobre el suelo, el
lado de la costura debe estar hacia abajo.

Inserte el primer marco de metal con
espuma (tubo en forma de "U") en la manga,
como lo que se muestra en laimagen.

Inserte el segundo y el tercer tubo de metal
(tubos rectos) en las mangas
respectativamente, el encaje pequeno debe ser
conectado al encaje grande del primer tubo.

Pliegue el columpio como lo que se muestra
en la imagen e inserte el cuarto tubo de
metal (tubo en forma de "U").

Conecte los tubos para formar una
plataforma rectangular.

Inserte el perno de tornillo en los tubos del
marco.




Apriete el perno con la tuerca (utilice la llave incluida en el paquete). No olvide de utilizar la
arandela de seguridad también.

La cuerda debe verse como lo que se muestra en la imagen adjunta.
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